
>D

>D

>D

>D
>D>D

>D

>D

>D>D
>D

>D

>D

>D

>D
>D

>D

>D

>D

>D

>D

>D>D
>D

>D

>D
>D

>D

>D

>D
>D

>D
>D

>D

>D

>D

7

4

1

1

5

1

3

6

9

5

5

2

2

4
1 7

6

9

5

31

26

71
48

70 12

22

91

12

95

88

14
10

15

10

101

210

Gilo
جيلو

Ramot
راموت

Maale Adummim
معاليه ادوميم

Givat Zeev
جفعات زئيف

Pisgat Amir
بسجات عومر

Atarot
عطروت

Har Homa
هار حوما - أبو غنيم

East Talpiyot
تل بيوت الشرقية

Pisgat Zeev
بسجات زئيف

Kokhav Yaacov
كوخاف يعقوب

Rekhes Shuafat
ريخس شعفاط

Neve Yaacov
النفي يعقوب

Ramat Eshkol
رامات اشكول

Adam - Geva Benyamin
آدم - جفعات بنيامين

Mishr Adummim - Industrial Center
ميشور ادوميم

Neve Brat
نفي برات

Maale Mikhmas
معاليه مخماس

Kfar Adummim
كفار ادوميم

Almon - Anatot
علمون - عناتوت

Har Adar - Givat HaRadar
هار ادار

Har Gilo
هار جيلو

Sha'ar Benyamin
شيعر بنيامين

Allon
الون

Givat Shappira
التلة الفرنسية - جفعات شابيرا

Beit Horon
بيت حورون

Hebrew University - Har HaTzofim
الجامعة العبرية - هار هتسوفيم

Har Shamual
هار صموئيل

Givat Hamatos
جبعات همطوس

Mizpe Yedude
متسبيه يهودا

Givat Hadasha
جفعات حدشاه

Givon
جفعون

Beit Horon B
بيت حورون ب

Mevaseret Tsiyon
ميفاسيريت تصيون

Neve Brat
نفي برات

Kedar
كدار

Neve Shamual
نفيه شموئيل - النبي صموئيل

Mamilla
ماميلا

Givat Hadasha B
جفعات حدشاه ب

Mishr Adummim - Industrial Center
ميشور ادوميم

Allon
الون

Ras al A'mud - Ma'ale Ha zeitim
رأس العامود - معاليه هازيتيم

Anata'
عناتا

Beit Hanina
بيت حنينا

Al 'Eizariya
العيزرِيَة

Shu'fat
شعفاط

Silwan
سلوان

Hizma
حزما

Beit Jala
بِيت جالا

Bir Nabala
بِير نبالا

Al 'Isawiya
العيساوية

Sur Bhir
سور باهر

Abu Dis
ابو ديس

Qatanna
قَطَنه

Bethlehem
بِيت لَحم

At Tur
الطور

'Jaba
عبج

Kafr 'Aqab
كَفْر عقَب

Ar Ram & Dahiyat al Bareed
الرام وضاحية البريد

Biddu
بِدُو

Al Jib
الجِيب

Old City
البلدة القديمة

Al Bira
البِيرة

Battir
بتِير

Beit Safafa
بيت صفافا

At Tira
الطيرة

Ath Thuri
الثوري

Al 'Ubeidiya
العبيديَة

Al Judeira
الجديرة

Beit 'Anan
بِيت عنان

Mikhmas
مخماس

Al Walaja
الولَجة

Rafat
رافَات

Shu'fat Camp
مخيم شعفاط

As Sawahira ash Sharqiya
السواحرة الشرقيَة

Ash Shayyah
الصيحة

Sheikh Jarrah
الشيخ جراح

Beit Surik
بِيت سورِيك

Beit Iksa
بِيت إكْسا

Ash Sheikh Sa'd
الشيخ سعد

Az Za'ayyem
مِيعالز

Dar Salah
دار صلاح

Wadi al Joz
وادي الجوز

As Sawahira al Gharbiya
السواحرة الغربية

Ras Al'Amud
راس العامود

Al Qubeiba
القُبيبة

Sharafat
شرفات

Beit Duqqu
بِيت دقُّو

Qalandiya
قَلَنديا

Qalandiya Camp
مخيَم قَلَنديا

Beit Hanina al Balad
بِيت حنِينا البلَد

Beit Ijza
بِيت إجزا

Ayda Camp'
مخيَم عايدة

Umm Tuba
ام طوبا

Al Hujeila
الحجيلَة

An Nabi Samwil
النبِي صموئيل

Khallet an Nu'man
Beit Sahurخلَّة النعمان

بِيت ساحور

Kharayib Umm al Lahim
ماللَح ُب أمرائخ

Al Ka'abina - Tajammu' Badaw
الكعابنة - تجمع بدوي

Kharbatha al Misbah
خربثا المصباح

Husan
حوسان

Arab al Jahalin'
عرب الجهالين

Beituniya
بِيتونيا

Jaba' - Tajammu' Badawi
جبع - تجمُع بدوي

Bab as Sahira
باب الساهرة

Wadi al 'Arayis
وادي العرايس

المساكن المهدومة
مسار الجدار

حدود المحافظات
المستوطنات الإسرائيلية
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Jabal Al Mukaber
جبل المكبر

 اسم التجمع
الفلسطيني بالعربية

Locality Name in 
Arabic

اسم التجمع الفلسطيني بالإنجليزية
Locality Name in English

المساكن المهدومة
Demolished 

Houses

عدد الغرف
No. of 
Rooms

المساحة - م2
Area - M2

عدد أفراد الأسرة
No. of Family 

Members

عدد الأطفال
No. of 

Children

بيت حنينا Beit Hanina 210 877 2,673 1,297 795
عناتا A'nata 101 216 6,602 420 228

العيسوية Al I'sawiya 95 308 8,830 506 257
الطور وجبل الزيتون At Tur & Mount Olive 91 241 8,411 270 148

شعفاط Shu'fat 88 392 1,077 528 287
صور باهر Sur Bahir 71 292 8,595 306 176

سلوان Silwan 70 245 6,141 450 251
جبل المكبر Jabal Al Mukabbir 48 172 4,366 244 129

البلدة القديمة Old City 31 56 1,157 209 96
الولجة Al Walaja 26 82 2,354 137 49

العيزرية Al E'izariya 22 81 2,605 178 102
قلندية Qalandiya 15 62 4,447 68 26
الجيب Al Jib 14 42 1,215 160 99

وادي الجوز Wadi Al Joz 12 41 1,112 70 29
أبو ديس Abu Dis 12 36 810 67 39

كفر عقب Kafr A'qab 10 38 1,335 44 25
بير نبالا Bir Nabala 10 24 761 80 48

الرام وضاحية البريد Ar Ram & Dahiyat Al Bareed 9 29 945 96 41

Total - المجموع 935 3,234 63,436 5,130 2,825

House Demolition in Jerusalem ( 2000 - 2010 )
هدم المساكن في محافظة القدس ) 2010-2000 (

 اسم التجمع
الفلسطيني بالعربية

Locality Name in 
Arabic

اسم التجمع الفلسطيني بالإنجليزية
Locality Name in English

المساكن المهدومة
Demolished 

Houses

عدد الغرف
No. of 
Rooms

المساحة - م2
Area - M2

عدد أفراد الأسرة
No. of Family 

Members

عدد الأطفال
No. of 

Children

الثوري Ath Thuri 9 29 1,010 42 17
حزما Hizma 7 25 680 32 19

مخماس Mikhmas 7 0 0 31 18
النبي صموئيل An Nabi Samwil 6 7 290 48 35

السواحرة الغربية As Sawahira Al Gharbiya 6 21 560 49 32
جبع Jaba' 5 8 232 12 4

بيت إكسا Beit Iksa 5 15 800 15 8
الشيخ جراح Sheikh Jarrah 5 13 34 7 1

بيت صفافا Beit Safafa 5 19 520 20 7
قطنة Qatanna 4 15 600 22 10

الزعيم Az Aa'ayyem 4 22 590 38 19
أم طوبا Umm Tuba 3 11 210 24 4

بيت سوريك Beit Surik 2 10 250 25 12
خرائب أم اللحم Kharayib Umm Al Lahim 2 10 250 11 6

بدو Biddu 1 5 130 9 7
خلة النعمان Khallet An Nu'man 1 0 0 0 0
الشيخ سعد Ash Sheikh Sa'd 1 5 110 7 4

شرفات Sharafat 1 5 110 12 8

Total - المجموع 74 220 6,376 404 211

المجموع الكلي لهدم المساكن في محافظة القدس 2000 - 2010
Total Demolitions in Jerusalem 2000 - 2010

المساكن المهدومة
Demolished 

Houses

عدد الغرف
No. of Rooms

المساحة - م2
Area - M2

عدد أفراد الأسرة
No. of Family 

Members

عدد الأطفال
No. of Children

1,009 3,454 69,812 5,534 3,036

Palestinian houses in Jerusalem overtaken by Israeli colonists in 2009 البيوت الفلسطينية التي إستولى عليها المستوطنون الإسرائيليون عام 

No. Name Date Location No. of Housing
Units Organization

1 Umm Kamel Al Kurd 3-2-2009 Sheikh Jarrah 1 Nahalat Shom’oan colonial 
movement

2 Naser Jaber 2-4-2009 The Old City 1 Ateret Cohanim colonial 
movement

3 Rifqa Abdullah Al Kurd 11-6-2009 Sheikh Jarrah 1 Nahalat Shom’oan

4 The deceased Hajj Husni Jaber Farhan and his 
wife Ni’ama 26-7-2009 Sheikh Jarrah 1 El Ad colonial movement

5 The families of Hanoon and Al Ghawi 4-8-2009 Sheikh Jarrah 10 The Israeli court
6 Imad Dawood Siyam 16-8-2009 Silwan 1 Ateret Cohanim
7 Hajja Fatima Al Dawoodi 10-9-2009 The Old City 1 Israeli colonists
8 Mr. Abdel Mu’oti Abdel Rahman Abu Qteish 31-12-2009 Sheikh Jarrah 1 Central Court

Total 17

Source: Land Research Center –  Field Work - 2009                                                  2009 - المصدر: مركز أبحاث الأراضي - عمل ميداني مباشر

There is no punishment more severe than demolishing your home with your own hands. But we don’t have the 
financial ability and resources to pay the fines and demolition fees for the Municipality. The house has cost us so 
far NIS 55,000 and we don’t have anything more to give. 

The family of: Mr. Abedl Naser Hmeida

Two Israeli policemen guard the colonists who overtook the hous-
es of Hannoon and Al Ghawi families (AFP) - Sheikh Jarrah.

شرطيين إسرائيليين يقومان بحراسة مستوطنون قاموا بالاستيلاء على مساكن عائلات 
حنون والغاوي - الشيخ جراح / القدس - المصدر: وكالة الأنباء الفرنسية

Al Hannoon family living on the pavement after being thrown out 
of their home by Israeli colonists - Sheikh Jarrah.

عائلة حنون يقيمون على الرصيف بعد طردهم من قبل المستوطنون الإسرائيليون الذي 
استولوا على منزلهم - الشيخ جراح / القدس - تصوير: مركز أبحاث الأراضي

Occupation bulldozers demolish Ammar Bsharat house, Shu’fat / Jerusalem

جرافات الاحتلال تهدم مسكن المواطن عمار بشارات - شعفاط / القدس

Palestinian construction in Jerusalem is forbidden, and destroyed for various pretexts, 
while building for the benefit of the Israeli colonies are allowed. Note the size of the 
building in the Israeli colony which appears in the distance.

والمستوطنات  المستوطنين  البناء لصالح  الذرائع، بينما  القدس، ومشرع هدمه بشتى  البناء الفلسطيني ممنوع في 
مسموح ومهيئة الظروف له. لاحظ حجم البناء في المستوطنة في الجانب البعيد من الصورة.

A child from Al A’mas family..... What the rest of his childhood ??! January - 2007 
Sur Bahir / Jerusalem

طفل من عائلة الأعمص.... ماذا تبقى له من طفولته ؟؟! كانون الثاني - 2007  صور باهر / القدس

Al Rashid tower threatened with demolition, which contains 15 apartments, and about 
120 person live in it. Beit Hanina / Jerusalem

برج الرشيد المهدد بالهدم، والذي يضم 15 شقة سكنية، تأوي 120 شخصاً - بيت حنينا / القدس

Bulldozers of the Israeli occupation flatten the Maghariba Quarter, June 11th, 1967

جرافات الاحتلال الإسرائيلي تسوي حي المغاربة بالأرض - 1976/06/11 م

An internal view of houses in the Maghariba Quarter from the northern aspect before 
1967, in which the southern section of the old wall of Jerusalem appears in the distance

مشهد داخلي لبيوت حي المغاربة من الناحية الشمالية قبل عام 1967، حيث يظهر من بعيد سور القدس القديم الجنوبي

لا يوجد عذاب للإنسان مثل عذابه وهو يهدم بيته بنفسه، ولكن ليس لدينا مقدره على دفع تكاليف هدم البلدية لبيتنا الذي حتى الآن كلفنا 55,000 شيكل 
وقد أنفقنا فيه كل ما لدينا.

أسرة المواطن: عبد الناصر حميده

رسم بياني يوضح هدم المساكن في القدس حسب السنوات ) 2000 - 2010 (

House Demolition in Jerusalem by year ( 2000 - 2010 )
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هدم المساكن الفلسطينية في القدس

هدم البناء الفلسطيني بشكل عام والمقدسي بشكل خاص، يشكل سياسة ثابتة للاحتلال الإسرائيلي، تنبع من إستراتيجية صهيونية استعمارية استيطانية، 
هدفها واضح منذ اليوم الأول للاحتلال عام 1967 ، وهي تفريغ القدس من سكانها العرب الأصليين، وإحلال مكانهم مستوطنين إسرائيليين.

وتقوم بلدية الاحتلال بهدم المنازل الفلسطينية في القدس بذرائع شتى، أبرزها عدم الترخيص، و/أو مبنية في مناطق غير منظمة و/أو قربها من الجدار الفاصل... 
إلخ، ولا سك أن عدم ترخيص الأبنية من قبل الفلسطينيين في القدس هو نتيجة حتمية للتعقيدات التعجيزية لشروط الترخيص التي يفرضها قسم التنظيم 
في بلدية الاحتلال على المواطنين الفلسطينيين، في حين أن ترخيص الأبنية - بل الأحياء الاستيطانية - تتم بسهولة ويسر، وعندما يتعلق الأمر بالمستوطنين 
اليهود، كما أن الهدم ينفذ فوراً ضد الفلسطينيين حتى لأقل مخالفة صغيرة عن المخطط المرخص، بينما لم يهدم أي بناء إسرائيلي غير مرخص أو مخالف - وهي 
كثيرة. وهذا ما أكدته الإسرائيلية سارة كمنيكار: ) لا تزيد حصة الإسرائيليين من الهدم عن 12% من مجموع حالات الهدم - هدم سور ، كراج ، كشك ، برج 

تلفاز لاسلكي ، “ ولم تقم البلدية بهدم أي بيت يهودي” تحت أي ذريعة كانت (.

لقد وثق مركز أبحاث الأراضي حوالي 1,009 حالات إخلاء وهدم في القدس من عام 2000 ولغاية عام 2010 فقط، وعلى خلفية جدار الضم والتوسع العنصري 
منعت بلدية الاحتلال المواطنين من إقامة مئات البيوت وهدمت العشرات لصالحه، كم أضر الجدار بشكل عام بالبيئة وبشكل خاص بمئات المساكن في القدس 

التي حرمها من حقها في الشمس والهواء والفضاء.

The demolition of Palestinian Houses in Jerusalem

The demolition of Palestinian houses, especially in East Jerusalem, is an integral Israeli policy stemming from a colonial Zion-
ist strategy aimed at emptying Jerusalem from its original Palestinian inhabitants and replacing them with Israeli colonists. 

The Jerusalem Municipality carries out the demolition of Palestinian houses using a number of pretexts including lack of per-
mit, the building is constructed on non-zoned area, the building is located in close proximity of the Annexation and Expansion 
Wall, among others. There is no doubt that Palestinian Jerusalemites find themselves obliged to build without a permit due to 
the complicated and even impossible process and conditions set forth by the Municipality to gain such a permit. At the same 
time, such process is a smooth one when permits are needed for colonial housing units or even whole neighborhoods. More-
over, the demolition of Palestinian houses are usually taking place immediately while Israeli houses are left standing despite 
of its non-adherence to the conditions of the permit, if it exists in the first place. 

LRC has documented about 1,009 cases of eviction and demolition in Jerusalem between the year 2000 and 2010. The establish-
ment of the Annexation and Expansion Wall led to the demolition of tens of Palestinian houses while preventing hundreds of 
other houses to be built in its vicinity. Moreover, the Wall has affected negatively the environment in general and specifically 
for the Palestinian houses as it deprived them from access to the needed sunlight, air and space. 
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عقده  والذي  السكن،  في  للحق  الفلسطيني  المؤتمر  فعاليات:  ضمن  البوستر  هذا  نفذ 

مشروع:  وفعاليات  أنشطة  ضمن  وذلك    2011 أيار   30 و   29 في  الأراضي  أبحاث  مركز 

كنعان، الذي ينفذ بتمول من: التعاون الإسباني، بالتعاون مع مؤسستي: مندوبات وأكسور.
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